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fullwat.

S -_—

CERERTALD
[+ )(«])[=]

[rellizo)
D EEEN Sl

@@@@ (ee)(t ezl

Nuevo sisterna de control de colores led inteligente con mando a distancia, panel tactil
o teléfono mavil en frecuencia 2.4GHz.

El controlador tiene funciones de auto sincronizacién y auto transmision.
El panel tdctil dispone de un IC tdctil de alta precisién que lo hace mds estable y sensible.
El dispositivo adopta tecnologias de bajo consumo y un mismo mando puede controlar varios receptores a la vez.
El sistema no produce interferencias ya que usa una senal de transmision de muy bajo nivel.

Idéneos para instalaciones sencillas tanto en el dmbito domeéstico como profesional.

Manual de usuario
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Datos técnicos

Mando a distancia

Modelo LENNY-MD-089 @
Voltaje 3V (2 pilas AAA)* 3
Potencia de trasmisiéon 6dBm T
Consumo de reposo 20uA %
Temperatura de trabajo -20~60°C
Frecuencia de funcionamiento | 2400-2483.5MHz
fulllye_t.f
Tipo de modulacion GFSK ]
Alcance aprox. 30m ~

* No incluidas.

Panel estandar

fullwat’
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Modelo LENNY-PAN-B8

Voltaje 3V (2 pilas AAA)* o DC3.3V*
Potencia de trasmision 6dBmM

Consumo de reposo 30uA

Temperatura de trabajo -20~60°C

Frecuencia de funcionamiento | 2400-2483.5MHz

Tipo de modulacion GFSK

Alcance mdximo aprox. 30m

* No incluidas.
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Datos técnicos

Receptor estandar

Modelo LENNY-DRV-043 —1
Voltaje DC12V~24V (por borna y Jack)

Corriente de salida madx. 6A por canal

Corriente total méxima 15A 7
Temperatura de trabajo -20~60°C

Frecuencia de funcionamiento | 2.4GHz

Alcance mdaximo aprox. 30m

37 28

Tipo de conexion Anodo comuin

1
Modelo LENNY-DRV-LS2
Voltaje DC12V~24V (por bormnay Jack)
Corriente de salida mdx. 6A por canal 124
Corriente total maxima 15A
Temperatura de trabajo -20~60°C
Frecuencia de funcionamiento | 2.4GHz
Alcance mdaximo aprox. 30m \[|_v
Tipo de conexién Anodo comun aFoe
Y
Modelo LENNY-DRV-WLS
Voltaje DC12V~24V (por borna y Jack)
Corriente de salida max. 6A por canal 124
Corriente total maxima 15A
Temperatura de trabajo -20~60°C
Frecuencia de funcionamiento | 2.4GHz
Alcance mdximo aprox. 30m P . j_v
38 23
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Funciones del mando a distancia

Mando a distancia: LENNY-MD-089

En el mando a distancia podremos usarlo con todas estas funciones:

Rueda de color — ——— Piloto indicador

Saturacion L o—
del color
@) | Brilo y regulacion
Blanco —
Master ON —— off [—+—— Master OFF
Velocidad - — (= J+—— Velocidad +
—— Modo

Zona ON —

Zona OFF —1

Saca el color blanco con la combinacion del
R+G+B.

Deslizar el dedo sobre le anillo de color para
cambiar los colores.

Modos dindmicos.

Cambio del nivel de brillo de color y del blanco. ) . ,
Bajo el modo dindmico, pulsar este botdn para

aumentar la velocidad.

Bajo el modo dindmico, pulsar este botdn para

Control de saturacion del color. o )
disminuir la velocidad.

Encender la zona seleccionada. También sirve
para vincular y desvincular los drivers de esa zona.

Encender las 8 zonas.
Apagar las 8 zonas.

Nota: Por cada zona que gueramos controlar, necesitaremos minimo un driver.

Apagar la zona seleccionada.

Funcionamiento
* Seleccionar un color: Tocar la rueda de color en el color deseado (por ejemplo, azul).

* “Barra de saturacioén del color”: Varia la saturaciéon del color (izquierda 0% - color elegido, derecha 100% - color
muy saturado).

* Barra “Brillo”: Varia el nivel del brillo.

* Blanco: Con un color seleccionado con la rueda de color, click en "W" y obtenemos el blanco con la combinacion
R+G+B.
— Barra brillo: permite regular el nivel del brillo del “blanco”.
- Blanco dindmico: Con el blanco activo, utilizando la barra “saturacion de color”, permite simular un “blanco

dindmico” con los leds RGB.
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Funciones del panel tactil

Panel tactil: LENNY-PAN-B8
En el panel remoto podremos usarlo con todas estas funciones:

fu“lyss 26 ReD
Blanco — — Rueda de color
Saturacion — — Brillo regulacion
del color
Reducir
I~ la velocidad Modos
OFF — — Modos dindmicos
ON / Vincular —
) — Aumentar
Seleccién de —| 3 ) ] la velocidad Modos
_ )
todas las zonas o /L\ /1,\ /[\ 1,\ 8 zonas
1 [(e0s) | ( ( ( )
60 segundos OFF \\/J \f’/,‘ \\6/\ \7/\ \,8,/

Funcionamiento
 Seleccionar un color: Tocar la rueda de color en el color deseado (por ejemplo, azul).

* Barra de “saturacién de color”: Varia la saturacion del color (hacia abajo 0% - color elegido, hacia artiba 100% -
color muy saturado).

* Barra “Brillo regulacién”: Varia el nivel del brillo.
¢ Blanco: Presionar la tecla “W" y obtenemos el color blanco con la combinacion R+G+B.
— Barra brillo: Permite regular el nivel del brillo del “blanco”.

- Blanco dindmico: Con el blanco activo, utilizando la barra “saturacion de color”, permite simular un “blanco
dindmico” con los leds RGB.

* BOTONES
ALL: activa todas las zonas.
ALL ON: Enciente todas las zonas. También se utiliza para vincular o desvincular los receptores.
ALL OFF: Apaga todas las zonas.

@ Sila luz estd encendida, al presionar sobre este botdn se produce una cuenta atrds de 60 segundos vy la luz se
apaga. Sila luz estd apagada, al presionar sobre este botdn se mantiene apagado.

— Nota: No permite controlar a la vez 5 zonas y las ofras 3 no. Se deben controlar o todas juntas (las 8) o cada una
por separado.

¢ Para activar una zona, pulsar en el nimero de la zona y el nimero se encenderd en un rojo muy tenue.

Nota: Por cada zona que gueramos controlar, necesitaremos minimo un driver.
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Control con movil

Para el control con movil es necesario el driver LENNY-DRV-WLS5.

Rl 57% =
Controller 2 Change Definir el fipo de led:
- Monocolprl .
: Blanco dindmico
RGB
RGB-+blanco

RGB+blanco dindmico

Rueda de color — —— Encender/ apagar

Saturation:0
) ——— Barra de saturacion
0% 100%

Kelvin:6500K
——— Barra de blanco dindmico

Brightness:100
GEE—— ——— Barra brillo
0% 100%
I Modos
S Modes S+
Disminuir la velocidad —}F—1 L | Aumentorla velocidad
Blanco con RGB Temporizador

Funcionamiento

* Seleccionar un color: Tocar la rueda de color en el color deseado (por ejemplo, azul).

* “Barra de saturacién”: Varia la saturacion del color (0% - color elegido, 100% - color muy saturado).
* Barra “Brillo”: Varia el nivel del brillo.

* White light: Saca el color blanco con la combinacion R+G+B (si se quiere a mdximo nivel, poner la barra de
saturacion al 100%).

 Barra “Blanco dindmico”: Permite hacer una simulacion de blanco dindmico con los leds RGB.
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Conexién entre la tira de led y el controlador

Diagrama de conexiones

Driver esténdar LENNY-DRV-043

7
AC DC12V/24V/ f “ ]
+ v+
- 4| O fullugr ,
RGB LED Strip Controlle o ug e [ 12v 12v
Model No.: LENNY-DRV-043  RF: 2.4GHz 20 @l& E‘ E‘ @ﬂfm E‘ ﬂﬂ:} ¢
AC TODC _ Inputvoltage: DC12V~24V  Controlling distance: 30m |3 DR @y =L ey =] Ay R
T 2 Oulput 6AChamnel Made in PRC lpe B
< Total output Max: 15A a
85 Vokniema 20-60C C€ E Vdlido para modelos:
S CCTX-3535-RGB-XX

CCTX-5060-RGB-XX
DOMOX-5060-RGB-XX
FU-BLF-020L-RGB-XX
FU-BLF-2835-RGB-XX

Lista de modos y funciones

Numero Modo dindmico Brillo / Velocidad Saturacién
1 Siete colores cambio gradual Ajustable
2 Blanco solo con cambio gradual No ajustable
3 Rojo-verde-azul cambio gradual
4 Saltos de 7 colores
5 Saltos de colores aleatorios Ajustable
Ajustable
6 Cambios de rojo graduales con 3 flashes
7 Cambios de verde graduales con 3 flashes
8 Cambios de azul graduales con 3 flashes
9 Cambios de blanco graduales con 3 flashes No agjustable
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Driver 5 en 1T LENNY-DRV-LS2 / LENNY-DRV-WL5

A DC12V/24V full ;
C + C Ow Y ey

professional I solutions show output mode
_ O v 51 SmatLED Comoter [T TS

Indicating lamp

B G R v

Ipe B

OUTPUT
W W w W W s

ACTODC §§ R S Vdlido para modelos:
\ = * 00 ) CCTX-3535-RGBXX
CCTX-5060-RGBXX
DOMOX-5060-RGB-XX
FU-BLF-020L-RGB-XX
FU-BLF-2835-RGBXX

WW_WW_CW_CW_r

n
m 85 ® It

O 12v 12V v
O \HFEDG & E\ E\ @&.ﬁ E\ i cCD6G
O C PR ey =] 5 =] 1 R R
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o
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A fravés del botdn “Switch” se puede indicar qué fipo de producto se estd controlando. En este caso, al ser fira de
led RGB, deberemos cambiar el led de indicador “indicator light” a color ROJO. Para ello, iremos presionando con un
togue corto el botén “Switch” o “SET” hasta que el color del “indicador led” sea ROJO.

Lista de modos y funciones del LENNY-DRV-LS2

Numero Modo dindmico Brillo / Saturacién / Velocidad
Mardi Gras

Cambio automdtico de color
Sam

Gemma

Crepusculo Ajustable
Americano

Super super Martes
Fiesta

Colores Splash

V[N [W[IN|—

Lista de modos y funciones del LENNY-DRV-WL5

Icono | Modo dindmico | Icono | Modo dindmico Brillo / Saturacién / Velocidad

6 Rainbow ‘ Starlit night

-~
Swam dancing ; 5 Food

P

@ Carnival @ Working

6 Musical show Q:: Relaxing

N Ajustable

w Disco &l Reading
-

o First love 9 Sunset

a Green forest o Good night

9 Trippingly dancing ° Night light




Fullluge

Mi-Light®

CONTROL 8 ZONAS RGB

Sistema de control LED inteligente

Vinculacién y desvinculacién del sistema con el panel

Nota: La luz solo funciona después de que se vincule el panel con uno o varios receptores.

Vinculacién. Coloque el panel cerca del controlador que desea vincular.

Antes de iniciar el proceso de vinculacion configure el receptor segun el tipo de tira de led. Ir al apartado “diagrama
de conexiones” (punto anterior) del manual.

fuente alimentacion

b

receptor
<
1.Desconecte la alimentacion

y después de 10 segundos,
vuelta a conectar.

Desvinculacion

fuente alimentacion

b

receptor
<
1.Desconecte la alimentacion

y después de 10 segundos,
vuelta a conectar.

fuente alimentacion

b

receptor
botén
vincular / o an om ree pes
desvincular = =

3.Lla luz parpadeard 3 veces
lentamente para indicar
gque el emparejamiento estd
correctamente realizado.

2.Cuando vuelva a conectar,
presione el botén ZONA ON
de la zona que queremos
vincular del mando a
distancia 3 veces en un
periodo mdaximo de 3 sec.

N fuente alimentacion
$
prm—
5 receptor
vin(k:)LCJ)IToorr) e m em e e
desvincular _'EW” o

3.La luz parpadeard 10 veces
répidamente para indicar
que la desvinculacion esta
correctamente realizada.

2.Cuando vuelva a conectar,
presione el botén ZONA ON
de la zona que queremos
vincular del mando a
distancia 5 veces en un
periodo mdaximo de 3 sec.

Atencidén

A\

Si la luz no parpadea
lentamente, la vinculacion no
estard hecha. Repita el proceso
hasta que esto se produzca.

AN

Si la luz no parpadea
rapidamente, la desvinculacion
no estard hecha. Repita el
proceso hasta que esto se
produzca.

1. Por favor, compruebe si el voltaje de enfrada es compatible con el que admite el contfrolador. Preste especial
atencion en no cruzar los polos positivo y negativo.

Una conexion incorrecta estropeard el controlador.

2. No conecte los cables con la fuente de alimentacion encendida. Enciéndala cuando esté seguro que las
conexiones son correctas y que no existe ningun cortocircuito.

3. Evite la colocacién del contfrolador en zonas en donde haya campos electromagnéticos o cerca de aparatos
que los produzcan. Tampoco en sitios apantallados por superficies metdlicas o que éstas se inferpongan entre el
mando y el controlador. Esto afectaria a la distancia de funcionamiento y su efectividad.
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Vinculacién y desvinculacién del sistema con el panel

Nota: La luz solo funciona después de que se vincule el panel con uno o varios receptores.

Vinculacién. Cologue el panel cerca del controlador que desea vincular.

Antes de iniciar el proceso de vinculacion configure el receptor segun el tipo de tira de led. Ir al apartado “diagrama
de conexiones” (punto anterior) del manual.

Fllest fuente alimentacion Fllest fuente alimentacién
botén
vincular /
receptor desvincular —— = (s (=1 (v (= receptor
M.AA4 m.,JA
1.Activar las zonas donde 2.Desconecte la alimentacion 3.Cuando vuelva a conectar, 4.la luz parpadeard 3 veces
queremos vincular el driver. y después de 10 segundos, presione el botdon ON del lentamente para indicar
Si la zona estd activa, se vuelta a conectar. panel 3 veces en un periodo gue el emparejamiento estd
encenderd un led rojo “suave” maximo de 3 segundos. correctamente realizado.
en el nimero de la zona.
c Sila luz no parpadea lentamente, la vinculacion no estard hecha.
Repita el proceso hasta que esto se produzca.
Desvinculacién
fullest fuente alimentacion fullest fuente alimentacion
botén
vincular /
receptor desvincular ==« e = i receptor
n ‘ 2 s B n . 2 s 4
1.Activar las zonas donde 2.Desconecte la alimentacion 3.Cuando vuelva a conectar, 4.1a luz parpadeard 10 veces
queremos desvincular el driver. y después de 10 segundos, presione el botdon ON del répidamente para indicar
Si la zona estd activa, se vuelta a conectar. panel 5 veces en un periodo gue la desvinculacion esta
encenderd un led rojo “suave” mdximo de 3 segundos. correctamente realizada.

en el nimero de la zona.

Sila luz no parpadea lentamente, la vinculacion no estard hecha.
Repita el proceso hasta que esto se produzca.

Atencidén

1. Por favor, compruebe si el voltaje de enfrada es compatible con el que admite el confrolador. Preste especial
atencién en no cruzar los polos positivo y negativo.

Una conexion incorrecta estropeard el controlador.

2. No conecte los cables con la fuente de alimentacion encendida. Enciendala cuando esté seguro que las
conexiones son correctas y que no existe ningun cortocircuito.

3. Evite la colocacién del controlador en zonas en donde haya campos electromagnéticos o cerca de aparatos que
los produzcan. Tampoco en sitios apantallados por superficies metdlicas o que éstas se interpongan entre el panel
y el controlador. Esto afectaria a la distancia de funcionamiento y su efectividad.

10
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Auto-sincronizacién del dispositivo

Se pueden conectar distintos receptores para funcionar con el mismo mando y funcionar en los mismos Modos.

(@ 2) I

o 1. &N Indicativo de auto transmision.
g . J 2. Los contfroladores se pueden emparejar
<& con un mismo mando dentro del radio
~— de accidon mdximo de 30 metros.

(se entiende espacio libre o semilibre,
Receptor ) ) ,
sin demasiados obstaculos o paredes).

Receptor

i
1O )
i

1
BEE]s

Funcién de auto-transmision

Un solo controlador puede transmitir senales del mando de modo sucesivo a otros controladores siempre que entre
ellos se respete una distancia mdaxima de cobertura de 30m.

J

Auto-fransmision  Auto-transmision  Auto-transmision  Auto-transmision

O o B B T

’))) ‘ Recep‘ror] ‘ Receptor ’ ‘ Receptor ’ Receptor ’ ‘ Receptor
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Instalacion del panel tactil

© ©
Entrada 1:
3V(2*AAA baterias)
Entrada 2: D |:|l|
AC Fuente de DC 3.3V © O ©
— alimentacion
@ Necesario lafiguillo con
== conector ZHR2,
Q C) O Consultar con Fullwat
(Ca— __o©
Instalacion Desinstalacién

12
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Vinculacién con teléfono movil

Descargar e instalar la aplicacion en el teléfono mavil:
a. A través del coédigo QR
b. Buscando en la Play Store *MiBoxer”

Reqistrarse en MiBoxer:

(=]

< Country Selection

Search
Siera Leone
Singapore

Stovaida

Sudan

Swegen

User Register

Para vincular nuestra instalacion
con nuestro teléfono movil, es
necesario el driver LENNY-DRV-WL5.

User Register

w e B @ ¢ & -
1]2§3)4)5)6)7]8j9jo0
qlwlelrltlylulifo]r
alsldafi]a]n]i]x]]n

+ zxc¢cvbnoma

Swizerland | . Expatl £5) «
Escribir nuestro correo Eleccion del pais Elegir una contrasena  Aceptar los términos y
electronico condiciones

Recibiremos un e-mail con un codigo de verificacion de registro, que deberemos introducir en la aplicacion para
terminar de registrar nuestra cuenta.

Para poder utilizar la aplicacion, debemos activar el GPS en nuestro teléfono moévil (ya sea Android o Apple)

Una vez en la pantalla principal y nuestra sesion iniciada, debbemos anadir el dispositivo LENNY-DRV-WL5. Para ello:

< Select Device Type

Setindicating light binking

Seting Method

Device List

e longpress SET 3 seconds

Clicken el "+

para anadir el Click en
dispositivo. D__©

Quitamos la alimentacién al receptor
LENNY-DRV-WL5 durante 10 segundos.
Pasados los 10 segundos, damos
alimentaciéon al controlador y dentro
de los tres primeros segundos
siguientes, mantenemos pulsado el
botdn “SET” del receptor hasta que el
led del receptor parpadee.

En la pantalla de nuestro teléfono, click
en “Ensure the pilot lamp blinking”.

13

& “add sharing”.

Seleccionamos el tipo de
dispositivo. En este caso, click
en “Smart Strip Controller (WL5)".

Fast Configure

Bluetooth Connection

Debemos introducir el nombre
de la red y contrasena.
Cuidado: sélo soporta red
2.4GHz (no 5G) y click en
“Start configuration”.
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Saldrd una cuenta atrds y una vez vinculado
s indicard que se ha realizado la vinculacion

correctamente,

En la lista de dispositivos vinculados, aparecerd

EE— pre—— nuestro dispositivo.

Please wait patiently 57 S Add Successiully

Cancel Successfully

La aplicacién nos permite crear grupos con distintos receptores. Esto nos permitird controlar varios
receptores a la vez: encender / apagar / cambiar el color, efc.

Group List : g < Set Up Group oK Guardar

Received Sharing and gateway devices can not be grouped

Lomore —{cocina |
Cocina
del grupo ~L.cocina |
Mode Selection RGB+Color Temperature Indicar qué fipo de fira led

estamos contfrolando
Please select grouping devices

Listado de todos Fullwat (] . )
los receptores ~ | Indicar qué controladores
Fullwat 2 queremos meter en el
mismo grupo

ON O

Monocolor
ReBE2 Blanco dindmico
RGB
RGB+blanco
RGB+blanco dindmico

Saturation:0

14
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Una vez tengamos vinculado nuestro receptor LENNY-DRV-WLS
podemos cambiarle el nomibre a nuestro dispositivo. Esto es
Pulwat . m 0N (D interesante si lo vamos a controlar con Alexa, Google Assistant o
Google Home,

= Device List

Para ello, mantenemos pulsado el nombre del dispositivo en la
pantalla y movemos hacia la izquierda. Veremos un “edit” (editar)
y un “delete” (eliminar). Click en “Edit”, cambiamos el nombre y
SOK”.

Modify Device Name

2.4G Gateway

Cancel

Modify Device Name

Fullwat

Cancel

Device List

eall Fullwat |
bfa977b660672710eb0bou ON o

15
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Vinculacién con ALEXA

Para controlar nuestra instalaciéon con Alexa es necesario el receptor LENNY-DRV-WL5.
Instalamos la aplicaciéon de Alexa e iniciamos sesion con nuestra cuenta.
Debemos instalar el skill de Mi-Light Smart. Para ello:

B Recordatorios

& Alarmasy temporizadores
©) Rutinas

© stilsyjuegos

Ver mds v

 Configuracien

O Actividad

@ Ayuday sugerencias

Click en "mads”
y seleccionamos

6198 s

< Buscar

Buscar

milightsmart

506 Resultados

Ordenar: Relevindia

@ e
“Alexa, apaga las lucesde la ocina”

En el buscador
escribimos “Mi-Light

6198 s

< MILIGHT SMART <

YU VLS, Y15, Y25

esparol (£5) v

“Alexa, apaga la limpara del salon"
“Alexa, enciende la ldmpara del salén"

“Alexa, ponla limpara del salén al 50 por
ciento"

Acerca de
-

9 [ @
Permitimos el uso de
la aplicacion.

1 o <

Iniciamos sesién con
nuestros datos de

6208 s

VINCULACION OE CUE.

O..%...

Tu cuenta de Mi-Light
Smart se ha vinculado

correctamente.

CERRAR

" o <

Silo hacemos
correctamente, nos

“Skill'y juegos”. Smart” y clickamos en MiBoxer.

la opcion.

aparecerd un mensaje
de vinculacion correcta.

Una vez llegamos a este punto, automdticamente Alexa nos halbrd detectado nuestro receptor LENNY-DRV-WL5 y
podremos cambiarle el nombre, anadirlo a algun grupo o controlarlo a través de la voz.

En caso de que automdticamente no nos reconozca el receptor, podremos “detectar dispositivos” a tfravés de la
funcion de la aplicacion de Alexa.

A partir de ahi, funcionamiento habitual con Alexa.

»a a8 16238 a8 16238 -

oisposmvos o < concuracion v < concuracion v

Seha detectado 1 luz. Ver

2.4G Gateway

GrUPOS

Activad @ Activad @
Dormitorio
- 9 cC & = - 9 cC o - ° c o
1l s} < n o < n o <
=T e
« Fullwat o
(0]

Dispositivo apagado

Podemos cambiarle el nombre al
dispositivo para poder confrolar ese
dispositivo solamente y no todo el grupo,
mandarle a Alexa apagar/encender el
dispositivo, etc.

CREAR UNA RUTINA

- 9 c o

16
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Vinculacién con GOOGLE HOME

Para controlar nuestra instalaciéon con Google Home es necesario el receptor LENNY-DRV-WL5.

Instalamos la aplicacion Google Home e iniciamos sesion con nuestra cuenta de Google. Si no fenemos configurada
nuestra vivienda, podemos hacerlo ahora o mds tarde.

Debemos instalar el skill “Mi-Light Smart”:

1220 a0

Fullwat

# Conector SmartThings X

"

Click en *"mds

Link your Mi Light Smart account

Link your Google Account to Mi Light
Smart t control your smart home

CANCELAR  LINK

Nos puede aparecer un mensaje
de aviso de vinculacion.
Click en “Link” para aceptar.

2280 pwren
& Afiadir y gestionar
Afadirala casa

©  Configurar dispositivo
2 Invitar miembro a la casa
1B Crear grupo de aitavoces

A Crearcasa

Gestionar servicios

©  video
2 Nestaware

@ Descuentos y recompensas.

& Servicios. Pro
O Ofertas
Seleccionamos

"

“Configurar dispositivo

6208 s

VINCULACION OE CUE.

O..%...

Tu cuenta de Mi-Light
Smart se ha vinculado

correctamente.

" o <

Iniciamos sesidn con nuestros
datos de MiBoxer.

Una vez llegados a este punto, ya tenemos hecha la vinculacion.

nEo i
+ o
Fullwat

# Conector SmartThings X

246 Gateway

En la pantalla principal de Google
Home nos aparecerd nuestra
vivienda con nuestro dispositivo.

220 pren T e
& Ajustes del dispositivo : + (]
General

Fullwat
Nombre

246 Gateway i Conectar SmontThings X

Ahadira una casa

Desvincular Mi Light Smart

Uk

Apagar - Enconder

u o < n o <

Podemos cambiar el nombre
al dispositivo para que nos sea
mas facil “llamarlo”.
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180 “asm
©  light x
@Y tenmevere

EY——

< WoGHTsmart

@ | Moonside Light

@) rovorsmanion

(&22) osramLightity Europe

& ighify Europ

22) OSRAM LIGHTIFY North America
&

@
M Smart Light

@ sockeume smart iahtina

[ o <

Buscamos la aplicacion “Mi-Light
Smart” en el listado de aplicaciones.

2180 wassn
X @ oo <
= @

u o

Si lo hacemos correctamente,
nos aparecerd un mensaje de
vinculaciéon correcta.

2ugo e
v @
Ukai

Vinculados a t

100 %

Brilo

Avidicauna abitcien

n o

Si clickamos en el icono del dispositivo,
iremos a ofra pdgina donde también
podremos controlar las luces.



Fullluge

Mi-Light®

CONTROL 8 ZONAS RGB

Sistema de control LED inteligente

Vinculacién con GOOGLE ASSISTANT

Para controlar nuestra instalacion con Google Assistant es necesario el receptor LENNY-DRV-WL5.
Instalamos la aplicacion de Google Assistant a través de PlayStore en nuestro teléfono:

Asistente de Google

® Google LLC  Productividad % %k ok 462314 &
. € Paratodos

Debemos configurarlo para gue te reconozca la voz. Para ello, entramos en “ajustes” de la aplicacion y click en
“Voice Match”. La aplicacion pedird repetir varias veces dos frases. Una vez hecho esto, podremos “llamar” a nuestro
dispositivo utilizando “Ok Google”. Por ejemplo, "Ok Google enciende Fullwat” y se encenderdn las tiras de led
conectados al receptor Fullwat.
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